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Nr. 11

Auf China einigte man fich {chlieBlich, fo daB wir widerfpredhen
muften. Wir mifdhten uns ins Gefprad) und jhrieben auf ein
Blatt Bapier ,Confoederatio Helvetica”, alfo  Helvetien,
Sfbmeia. Anfitatt uns gu danten, fingen die Finnen an 3u ladhen;
wir waren beleidigt und verlangten Austunft. €s gibt in der
finnijdhen Spracdhe ein Wort, das fehr dbnlicdh lautet: Helveti.
Das beit die Hille. Wober fam aljo der Wagen? Aus
$Helveti . . .

~ Um 2 Ubr fubren wir im vollbefesten 24pligigen Boftauto
n Rovaniemi weq. €s war fiirdhterlidh heils, wir faen hembs-
armlig im offenen TWagen, und binter uns her zog eine riefige
Gt"aubmnl-f-e. Man war 3 tm vom Polarfreis entfernt und dachte
bei pem Wort an Sdhnee und Cisbiren, um fidh RKiiblung 3u
verjchaffen.

Das Wuto fubr auf der gleichen Briide wie die Babn iiber
den Remijofi. Iofi beift Fup, und Jdrvi bedeutet See. Das
baben wir in Mittelfinnland oft erlebt, dbah man mit den Antos
uj)er Die holperigen Babngeleife fahren mupte. Wenn ein Jug
fillig war, wurde eine Barriere quer iiber die StraBe gelegt
und mit einem midtigen Sdliiffel gefhloffen. Crit wenn der
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Bug iiber den Flup gefabren war, fonnte man dann jelber auf
Deffen Gpuren auf die andere Seite gelangen.

Sdon fiinf Minuten fpdter famen wir iiber den Polartreis.
Weld ein Crlebnis! Hier pflegen alle Privatwagen anzubalten,
Mama und Todter feBen fich vorn auf den Boden oder ftehen
malerifdd angelebnt mit febnfudhtsvollem Blid am Pfojten, der
Sobn flettert auf den vierfprachigen Polarfreis binauf und
PBapa tnipft. An einer groBen Tafel fteht namlich in vier Spra-
hen angefdhrieben, daB Ddies wirflich der ,2rctic Circle” fei.

Wir fauften vornebhm dariiber bhinweg, {dauten {dhrdg
itber die Sdultern guriid, wifdhten uns den SdhweiB vom Ge-
ficht und erinnerten uns, daf wir bier immer nod) ndber bei
Bern waren als am Nordpol.

Mun begann eine endlos lange Fabrt durd) Walber und
quer durd) Siimpfe. Hie und da taudte in der Ferne ein See
auf, redts [dimmerte mandmal der FluB beriiber. JIn den
fpdrlichen Giedlungen fing man an 3u heuen, und die Kartoffeln
watren eben verblitbt.

Fortfesung folgt.
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Am Gurten obe fteit es SIS,
Gy $Heer bet nid emal es Rofli,
Re Bage Gdldt im Trigli mebh,

Re Mabl im Sad, te Wy im Fepli,
O weh o weh!

Jantume ghort me: ,Spott u Hohn!
Di'ifh b’Chilhemus vo Egerdon!”

Da dunnt e Bott: Der Heer {6l rytte,
Der Landgraf wdll fys Landli wytte,
Mi fall em Cheifer i ds Revier,

Mi miteffi mit em $Herzog ftryptte —
Ja woble jdhier!

Die Here 3apfle: ,Spott u Hohn!

Wie ryttet bd vo Egerdon?”

Da huuret gitiflet, mit de Spore,

Bim Gatter uf der Burgmuur vore,

$Het d’Lange 3wdg, der Schildt am Arm,
Der rofchtig Blacdhhut uf den Obre —
DaB Gotterbarm!

Die Here lache: ,Spott 1 Hobhn!

©So ryttet dd vo Egerdbon!”

Baar Jabrli fpeter. D'Burg verfalle.

Jm Grabe bufe Fiichs u Reb.

Berberget Tor u Muur u Halle,

Mi donnt fe Hung medh drinne ftalle —
O jebmineb!

Bo oben abe luegt der Moon:

2 Bo ifch abt iifen Egerdon?”

€s Det e Junfer dbs Ranfli funge ...
Het Hus u Hei, ifd ddad u gfunge,
Het RoB u Gfdirr un ifdh e Ma!
Cr bodet 3’Barn im Rathus unge —

Hefd) gfeh? Jaia,

©o Burger 3'fy, das i{dh te Hobhn,
Sitfdh — [ueg me dd vo Cgerdon!

$Hans Julliger.
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